DELIVERY NOTE

® NTZ Nederfand B.V. Delivery No. - 17307143
Sydneystraat 37 Delivery Date : 03/01/2022
3047 BP Rotterdam Sales arder no. : 17207363
Netherands Your reference : 550004337801
Tel:010-2383818 Deiivery method - Ex Works
Lieferantennummeif 91017520 Payment method  : 60 days nett
Iy
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
. Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Italy IT 76( L\);)f
[
Qurantity tem Cade Description Total ordered Unit
10080 2517206513 DCT300 CAP Suction Filier K1 CN 10080 pcs
1@? BB 5o G ( Q.
RKUZHMO+HMNAGEL sl
ACCE(TAZIGNE MERCE
Quantita dichiarata; Q. -
Quantita effattiva: /\ 0 %O KU f :F: , ?:.. “‘JEL Sl
. Tige Imballaggio: Via dei Gl St 70520 M 2dugno (BA)
2 pallels Bleu O-ring Quantit Imballi; 2
Confdimita alle schede,d'imballo:
Data contyallo: /\’7) \0’\ if}_@‘}l
Firma
"Ric
verific

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

italy

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

CONMMENTS:

eysuaaté?, 3047 BP Rotterdam
Tel: +31-102333818




I

HEG |s:r£2%t;;}‘1m i Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief .

Sendung-Nr.: 22-000016 vom 03.01.2022 -

[T ————t

Ahsender! editeyr INTERNATIONALER FRACHTERIEIQ ‘
ng NEEFR':;;ID BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL c M R
ydneystraa Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioulaclausa
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, 4 a Conventionrelative au contrat de
NIEDERLANDE Dbereinkommens{berdenBafdrderungsveriragim  transpor inlernational des marchandises par
intern. Stratenglterverkehr {CMR). routa (MA).
5 Ghrer { r )

2 Eplanger! g_?_sgn;ta‘l;e g Frachtithrer / Transporteus Benutzie Gen.-Nr.;
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Straie 23

. 71634 Ludwlgshurg

3 Aué!lafen.mgsnd des Gutes { Kleu prévu pour la livraison da fa marchandise
o/ Lisu MODUGND
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Daum{Date 40,01,2022

4 Ort und Teg der Obemahme f Lieu et date da la prise en charge de Ja marchandise
Ort/ Liau Rotterdam

Land/Pays  Niederlande Zeit/ Tomps
Daum/Date 03.07.2022

7 Nachfelgender Frachtflhrer / Transportaurs successifs

5 Balgefigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bamarkungen des Frachifihrer /
Réserves et observaltions des lsansporteurs

¥

9 F‘os 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 1 2 At der Verpackung { § Bezeichnung das Gules 44 Gowicht, kg 15 Umi’ang
Margues et numéros Nombre des colis Made demballage Natura de |a marchandise Peids,

1 173071566 + 17307151 5 Getrisbeteile 5.201 73.58
2 17307154 + 17307149 5 COLLI
3 47307153 + 17307148 3 CcOLLl
4 17307152 3 coLu
5 17307150 3 COLLI

Summae:

oot 19,00 COLLI 5.201,00

16 Anwalsungan das Absanders

17 Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenz{bergiingen
von bls km

4 g Frachizahlungsanwsisung / Prescripliun daffrenchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

'21 Besondere Vareinbarungen f Convantions particuliores )

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

\iiches Kennzelch Nutzlastint . L . .
19y Amlcres Kannzelchen e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
Benutzter Grenziibe Gut 22-000016317 rah tum
g B Gz 27 EEmeien e PR o
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA’ F“i‘jS'.i:;.’I’-i nmini, snc- 70026 Madugne qﬁA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigshurg [-70026 MODUGNO
12 GEN 2022
Unterschrift und Stempel des Absendsrs Usiterschrift und Stempel des Frachtfthrers Untersaimift el des Empfinger;
Signeture et timbra lexpéditewr Signalure et timbre du transporieur Si'gnatur dé:d" sm'mia]gge A d I

Tl SUGUAITE € quantiy”

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern.l Spedillon KG Geschéftsfhrer: Axe), Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition,de {BAN: DE12 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804
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o

[P A
LN
“ Szlvia Trl'.imeer
Von: Paschen, Joerg ().) <jpaschen@cotarko.com>
Gesendet: Montag, 3. Januar 2022 11:.07
An: Teresa Giannone; Hottmeyer, Frank (F.); VT-Getrag
Ce: Cotarko, Versand (C.); Veenhof, Frank (F.); Kilic, Turgay (T.); Hottmeyer,
Helmut (H.); 'Nicola.Miglietta@magna.com'
Betreff: Pick up Getrag Bari 04.01.2022
Good morning and a happy new yearli!
Please load tomorrow as follows:
i Eilt Menge Kunden Lager LM Cont. | Versand l}:g:;;, Cont
Brutto '
Teilnummer XX Teilnummer Platz Anzahl | Offen 9:35 Iniéalt
20.5.006812.00 akiv | 23750 § 251.1.1085.90 Gle12 GIH 25 23750 34 24,713 | 950
23750 Stk 1 Pds. 1 LKW 25 Cont. 34 [ 247 | to

Mit freundlichen Grien/Regards
Jorg Paschen

Logistics Analyst

Tel. 0221 90 10362

Fax.0221 901 0454 :
Email: jpaschen@cotarko.com

Cotarko GmbH
Henry-Ford-StraRe 1
50725 Kéln Germany
4
Sitz: K6ln Registergericht: Kéln HRB 39820
USt-IdNr. DE 813 637 771 Steuer-Nr. 217/5731/0147
Geschéaftsfihrer: Markus Krause, Matthias Sternal, Wiebke Wallenstein
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Model IAU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - ’s-Gravenhage

www,beurtvaartadres,n|

Tel. 088-55 22 111

Uilgave Beurtfvaartadres

versle 3.3 Art, 3007

o

ﬁ'

.

-

L]

Les parfies encadrées da lignes grasses doivent &tre remplies par lo transporteur / Da dik omfijrde vakken moetan Ingevuld

?.4

o

z5
Eg > |

Exemplaira pour  destinataire
-?éExemplaar voor  geadresseerde
Exemplar far ~ Empfénger

LETTRE DE VOITURE - DOGUMENT DE TRANSPORT Code wamsportour
VRACHTBRIEF - VERVOERDOGUMENT Code rensportatl’ No
FRACHTBHIEF - TRANSPORTDOKUMENT Godlo Frachilhver

Nr

-

2k
g

1,

Expédrteur {nom, acressa, pays) / Afzender {naam, adres, land)
7 Absender {Name, Anschiift, Lard) ' .

"NTZ Nederland B.V.
Bombaystraat 8 '
3047 BFE Rntterdam

laatsta versle, van toepassing.

NL

grifie vando K la Ar on R

Imﬁen da averaengekmen p\l’aas van | q en van aft

Incien da overcong, tvangstneming en van efievering van de zaken zjn gelegen in twee
verscnﬂlandn landen zﬂn hoi CMA- Verd:ag aismeda In aanvulling dazrop do Algemene Vervoerconditles 2002,

g van da zaken zijn gelegen In
g Al los 2002 laaismve:s:e.vnnlmpassng
Da Ngemenn Vervoarcondtles 2002 la.nlsta versla, Zijn door Stichiing Vorvoeradres gedeponeend ter

Rotterdam, 03-01-2022

Departure time 0 7 O 5

Documents annexés / Bijgevoegds documenten
Beigeliigta Dokumente

Sales order numbers:
17207363-17207364-17207365-17207052-17207366

, adres, | T { Vervoerd adres,
2 % mﬁ%ﬁﬁ / Geadresseerda (naar, adres, land) .]Bmee;rrm'ndtm% er {naam, adres, land)

Magna PT 5.P.A.

Via Del Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

3 d i T successifs (nom, ad / enda vervoerd , edres,

3 m“%?wwd%m%éﬂm foestemd) voor de aflevering T e e e ey aerle s naei, edres, orc)

Mapna PT S.P.A.

Via Del Ciclamini 4

, iy, date) Paats e dat. v. nontvange Réserves et chservations du trnsportas: / Voacbehoud en cpmerkingen van de vervoard

A R T e  Rorratins s Gt (0, Lo, g | 18 Vecoabare Lnd Sormerumgen doe Frachituams o o0 P vende ol

Arrlvaltlme3 ~\" 2(.922 C@go

worden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubriken mitssen vom Frachifthrer ausgefiit werdon

Xanreaichen urd Nurormern

6 Mo #f rumibms f Merien an purrrens. 7 Norre iz cobs f Aartal ool 8 Nodk demballage { Wize van veraiddg 9 Hathura derla marchandisaf Aavd det goediran |10 Nos:xsﬁansum [11 Puoichs beuk. kg f Brdo gewichi

A s Pkt MterVerperierg Bezsichrung des Gtz kg / Bntogeicttinkg

G Yokrre i md
12 Gifines

2 Pallet 120*100*100 CAP K1 2517206513 503 KG A
5040 pcs on each pallet "new packaging" .
g_ 4 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213 992 KG 2
§ 2400 pcs on each pallet “new packaging" ’
(=2}
b ol +
g 3 Pallet 120*100*100 CAP K4 2517207207 582 KG
E’ 2000 pcs on each pallet "old packaging"
E% 4 Pallet 120*100*100 CCP K1 2517206413 1175 KG
8 3240 pcs on each pallet "new packaging”
o]
:—_'. 18 Instructions de 'axpéditeur / Instructies afzender 19 Ccnvmﬂonsparﬂwﬁérﬁmpadala oversankomsten
Amvelm &g A5tEEiven to the driver are mentiont below ereinbanungen
E
% 550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17307148
§ 550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr. 17307145
gg 550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17307150
?g mm!m
3? Raductiens f Koringen
s Emaloungen: -
= Too0 / 5aG0
_i:’: Zwischensumme:
B2 | 44 Pressrintions d'aftrnchissement / Frenkeringsvooseti Supptimonts f Scpphamonten
3 Frachizahlungsanweistingen

%}5 D Franeo ! Frel kau:(mt 4
2 2 | L o trRevpist e 03012022 SRR
gﬁ 21 R b Qpgermadkt te le/do 15 Remboursement / Fickerstattung
8%
H
£

Sydneystraat 37 3047 BP Rhtterftatn
Fel) #33-34 han; m-n}n,.;gusus_!uaﬁ
da J'ex)

Signature et tim

van da afzender / Unlersd\nft und Stempeal das Ahsenders

am

o $INLEL Tl ';'m\(n".i"p-i. !1 .":-..
o T AT A

[ BSC R

Signatura et timbre du transporteur f Handtakealng en stempel rof
v&devewuarderlummm und Stempel des Fracht/Ghrers \Wi' .

éfe’ﬁi&h

L{\l A

i

it snc- 70325 Mogugno (BA)




x,ﬂ,.z

Maode! IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadras.nt

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurivaartadres

versla 3.3  Art. 3007

N ;Exempla]m paur  destinatalra
g:, Bxemplaarvoor  geadresseerde
_Exemplar fir ~  Empfiinger

LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT
VRACHTBRIEE - VERVOERDOCUMENT @ @)
FRAGHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

Cocdia transpacteur
Vervoerderscode ﬁ?
Code Frachtithrer

-
.

5
=

i) b
Expéditeur (nom, adresss, 1 Afzender (raam, adres,
" Absende; (Nams, Anschr{ﬂ.paysLan}o) tand)

NTZ Nederland B.V.

Bombaystraat 8
3047 BF Rotterdam

verschillende lznden zijn hot CMA-Yordmg alsmede In
Izatste varsie, van loapassing.
NL

lling daarap da Al Ver

Indien da overeengekomen plaats von Inontvangstneming en van ailevedng van de zaken zifn gelegen In
Hederiand zijn da Algs Vi ditias 2002, laatsta verslo, van lospassing.

Do Algemena Vervoercondities 2002, laatste versia, Zijn door Stichiing Vervoeradres gedepeneerd ter
griffie van de di hibank ta A dam en F

Indien de overeengokomen plzaats van inontvangstnoming en van afievering van de 2aken zin gelegen in twen
dities 2002,

2 mmﬁ%ﬁfﬁésﬂme {naam, adres, lanc)

Magna PT 5.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

Transpart , &dresse, # Vervoerder (naam, adres,
16 Frachtfﬂhg:r((r:l‘gnne. Ms&ﬂﬂ??:gd) o fand)

3 Lleu g%m&ur la vralson do Ia marchandise (lew, pays) f Piaats (bestemd} voor de aflevering
der (plaats, land) / Auslieferungsort des Guies (O, Land)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

om, adresse, pays) / Opvolgende vervoerdears (naam, adres, land}

Transpest Successifs
17 Nachioment FmMﬂﬁrwe@(Name.

Lieu e, clatg) / Plaaty en dat, v, inontvangst- Réserves at obsarvations du transpacteur / Voorbehoud en opmierkingen van de vervosrder
4 nem;?g%ew Eﬁw&ﬁmgg der bemahlnu des Gtites {Ost, Land, Datum) 18 Vorbehalle und Bernerkungen desplgr:ltmtmhmrs

Rotterdam, 03-01-2022

Arrival time =~V ~ 2022 S-30

Dotuments annoxés / Bijgevoegda documenten
5 Belgefilgte Dokumente

Sales order numbers:
17207362-17207385-17207386-17207387

P
Departure time { O% O%

warden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linlen elngerahimten Rubriken milssen vom Frachthrer ausgefilit werden

s Marges el rurnivos / berket enrasmers. 7 Hormben da gofi { Aanta) ol
Kennzsichen urd Kummenm: Azt der Padhstiicior

3 Pallet 120*100*100 Pressure filter Orific

8 Mods derrbalage f 1WEe van weiking g Mt O T marchandis / Axed def goedarn
MtderVirpocary

o e f iationty
10 Fuuemes f.

10800 pcs on each pallet "new packaging" green o-ting

1 Pallet 120%100*100 CAP K1 2517206513

5040 pes on each pallet "new packaging” green O-ring

1 Pallet 120*100*100 CAP K3 2517207213

2400 pcs on each pallet "new packaging" green O-ring

1 Pallet 120%100*100 CCP K1 2517206413

Beomchung dis Gules
e 25172067.13 1155 KG
252 KG,
248 KG
’E\
294 KG

3240 pcs on each pallet "new packaging” green O-ring

-11 mmlal&.ﬁ.zﬂl 12 IthFdJ\'ﬂmhm

1-15 ymmggnectl_:fhhogrepan 19421422 LaspartieeencadréasdeIignesgrassesdnivmtéhempliesperIeu-ampodeur!bedikoniﬁiaval«enmoetmhgmﬂd

{3 Instructions de lexpédtaur / Instructies atzender
Anwelfyedposeg fHatedesiven to the driver are mentiont below

550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr, 17307152
550004337801 = 2517206513 = Delivery note nr. 17307153
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr, 17307154

55000431B801 = 2517206413 = Delivery note nr, 17307155

Conventions parficulidres / Spaciale avereenkemsten
19 Basondsra Versinbarungean

20 A payer i/ Ta betakn

Expiddour £ Alender
tlooe / 7 zableon vorm: | Absencer

Prixga t
tranepont £ Viaaior

Redudlions £ Korlingea
EmiBigunger -

gdmrm

14 Praseriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorsciiift

£
Suppléments / Supplomenton

Frais aceossoiros ! Bijkomon-
de koston f Nebonneblhmet +

TOTAL  TOFAAL
GESAMTSUMME:

Frachizahlungsanwelsungen
[ Franco / Frel
0 von st dmm! WDBL01-2022
29 Etablle 3/ Opgemaakt te lo/da
Ausgefertigt in wn

15 Remboursement / Rickarstattung

Arempli s0us la responsabilité de Fexpéditaur £ In te vilen ender verantwocrdelkheld

van de afzender £ Auszufiflen unter der Verantwortung des Absenders

23

%é\@

L\&Q)C /N

Signattira et timbra du transporteur / Handtekening en stempel '
mdavmoerderlUnlerscﬂ%md Slempel des Frachifitvers 7

103@ 3

E

et L A PR T



